	NR 
	Montag, 27. Mai 2024, 14:30 - 19:00
	
	
	Woche: 1

	CN 
	Lundi, 27 mai 2024, 14h30 - 19h00
	
	
	Semaine : 1

	CN 
	Lunedì, 27 maggio 2024, 14.30 - 19.00
	
	
	Settimana: 1

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	21.504
	n
	DE
FR
IT
	pa. Iv. SPK-N. Bei häuslicher Gewalt die Härtefallpraxis nach Artikel 50 AIG garantieren
Iv.pa. CIP-N. Garantir la pratique pour raisons personnelles majeures visée à l'article 50 LEI en cas de violence domestique
Iv.pa. CIP-N. Garantire la prassi dei casi di rigore secondo l'articolo 50 LStrI in caso di violenza nel matrimonio
	1
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Marti Samira, Cottier
	
	 
	IIIb/IV

	
	23.057
	s
	DE
FR
IT
	BRG. ZGB. Änderung (Massnahmen gegen Minderjährigenheiraten)
OCF. CC. Modification (Mesures de lutte contre les mariages avec un mineur)
OCF. CC. Modifica (Misure contro i matrimoni con minorenni)
	1
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Arslan, Addor
	
	 
	IIIa/IV

	
	23.3838
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Bauer. Migrationspartnerschaften. Eine strategische Neuausrichtung ist notwendig
Mo. Bauer. Partenariats migratoires. Une réorientation stratégique nécessaire
Mo. Bauer. Partenariati migratori, necessario un riorientamento strategico
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Wasserfallen Christian, Fonio
	
	Klopfenstein Broggini 
	IV

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	


	


	


	
	
	 
	

	
	23.4241
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Rutz Gregor. Korrektur der Praxisänderung in Bezug auf Asylgesuche von Afghaninnen
Mo. Rutz Gregor. Demandes d'asile de femmes afghanes. Corriger le changement de pratique
Mo. Rutz Gregor. Correggere il cambio di prassi per le domande d'asilo delle cittadine afghane
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Klopfenstein Broggini, Paganini
	
	Schilliger 
	IV

	
	24.3008
	n
	DE
FR
IT
	Mo. SPK-N. Schutz von Afghaninnen. Einzelfallprüfung und Sicherheitsüberprüfung
Mo. CIP-N. Protection des Afghanes. Examen au cas par cas et contrôle de sécurité
Mo. CIP-N. Protezione delle cittadine afghane. Esame del singolo caso e controllo di sicurezza
	
	


	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Klopfenstein Broggini, Paganini
	
	 
	IV

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	


	


	


	
	
	 
	

	
	24.3000
	s
	DE
FR
IT
	Mo. RK-S. Einbezug der Steuern in die Berechnung des Existenzminimums
Mo. CAJ-E. Intégrer les impôts courants dans le calcul du minimum vital
Mo. CAG-S. Inclusione delle imposte nel calcolo del minimo esistenziale
	
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Bregy
	
	 
	IV

	
	23.303
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. GE. Bekämpfung der Schuldenspirale. Berücksichtigung der Steuerlast des laufenden Jahres in den Richtlinien für die Berechnung des betreibungsrechtlichen Existenzminimums. Anpassung der Bundesgesetzgebung
Iv.ct. GE. Pour lutter contre la spirale d'endettement. Modifier la législation fédérale, de sorte que les directives relatives au minimum insaisissable par l'office des poursuites incluent la charge de l'impôt de l'année en cours
Iv.ct. GE. Per lottare contro la spirale di debiti. Modificare la legislazione federale in modo che le direttive concernenti il minimo esistenziale impignorabile dall'ufficio di esecuzione includano anche l'onere relativo all'imposta dell'anno in corso
	
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Bregy
	
	 
	IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Initiativen 1. Phase
Initiatives parlementaires 1re phase
Iniziative parlamentari, prima fase
	
	


	


	


	
	
	 
	



1Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Initiativen zirka 18.45 
1Votes groupés sur toutes les initiatives parlementaires vers 18h45 
1Voti raggruppati su tutte le iniziative parlamentari verso le ore 18.45
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